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CONVENCION ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA PARA 1.A SOLUCION DEL PROBLEMA DEL CHAMIZAL,
DE 29 DE ACOSTO DE 1963

Los Estados Unidos Mexicanos v los Estados Unidos de América,

Animades por el espiritu de buena vecindad que ha permitido Ja solucidn amistosa
de varios problemas que han surgido entre ellos;

Deseosos de dar una solucién completa al problema de ¥1 Chamizal, porcién de te-
rritorio ubicado al norte del Rie Bravo, en la regidn Cindad Juarez-El Paso;

Consideranda que las recomendaciones de la Secretaria de Relaciones Exteriores de
México v del Departamento de Fstado de los Estados Unidos de 17 de julio de 1963 han
sido aprobadas por los Presidentes de las dos Republicas:

Deseasos de dar electo al laudo arbitral de 1911 en las circunstancias actuales y en
consonancia ¢on la Declaracién Conjunta de los Presidentes de México y de los Estados
Unidoes de 30 de junio de 1962, y

Convencidos de la necesidad de continuar la obra de rectificacion y estabilizacion
del Rio Bravo, realizada de conformidad con los términos de la Convencidn del lo. de
{ebrero de 1933, mejorande el cauce en la regidn Cindad Judrez-Fl Paso,
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Han resuelto celebrar una Convencién y con este propésito han nombrado sus Ple-
nipetenciarios:

El Presidente de los Estados Unides Mexicanos al sefior Manuel Tello Secretario
de Relaciones Exteriores, y

El Presidente de los Estados Unidos de América al sefior Thomas C. Marn, Embajador
de los Estados Unidos de América en México

Quienes, habiéndose comunicado sus respectivos Plenos Poderes, que se encontraron
en buena y debida forma, han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

En el tramo Ciudad Juirez-El Paso, el Rio Bravo serd cambiado a un nueve
cauce de acuerdo con el plan de ingenieria recomendado en el acta nfimero 214 de la
Comisién Internacional de Limites y Aguas entre México y los Estados Unidos. Copias
auténticas de esta acta y del mapa adjunto a la misma, en que aparece el nueve cauce,
se anexan a esta Convencién, de la cual forman parte.

ARTICULO 2

E! cauce del rio serd cambiado de localizacién de manera que se transfiera del norte
al sur del Rio Bravo una superficie de 333.260 hectireas integrada por 148.115 hectéreas
en el Chamizal, 78.170 hectireas en la parte sur del Corte de Cérdova y 106.975 hectireas
al este del Corte de Cérdova, Una superficie de 78.170 hectireas en lz parte norte del
Corte de Cbrdova continuara al norte del rio.

ARTICULO 3

La linea media del nuevo cauce del rio serd el limite internacional. Los terrenos que,
como resultado del cambio de la localizacién del cauce del rio, queden al sur de la
linea media del nuevo cauce serdn territerio de los Estados Unides Mexicanos, ¥ los
terrenos que queden al norte de la linea media del nuevo cauce serdn territorie de
los Estados Unides de América.

ARTICULO 4

No se efectuaran pagos entre los dos Gobiernos por el valor de los terrenos que se
transfieren de un pais al otro como resultado del cambio de localizacién del limite inter-
nacional. Los terrenos que, al cambiarse de localizacién el limite intenacional, sean trans-
feridos de un pais a otro, pasarin a los Gobiernos respectivos en plena propiedad, sin
titulo de propiedad privada ni limitaciones al dominio ¢ gravamenes de cualquiera clase.

ARTICULO 5

El Gobierno de México otorgard al Banco Nacional Hipotecario Urbane y de Obras
Piiblicas, S. A., los titulos de propiedad de los predios que comprenden las construcciones
que pasan intactas a México ¥ los terrenos en que estin erigidos. El Bance pagara
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al Gobierno de México el valor de los terrenos en que esas construcciones estin erigidas
y al Gobierno de los Estados Unidos el valor estimativo para México de las coastruc-
ciones,

ARTICULO 6

Una vez que esta Convencién haya cntrado en vigor v que haya sido promulgada
la legislacién necesaria para ejeeutarla, los dos Gobiernos, sobre Iu hase de una reco.
mendacién de la Comisién Internacional de Limites v Aguas, determinardn el plazo apro-
piado para que el Gobierno de los Estados Unidos efectiie las siguientes operaciones:

a) La adquisicién, de conformidad con sus leyes, de los terrencs que serdn transfe-
tidos a México v de los correspondientes a los derechos de via de la parte del nuevo
cauce del rio que quede en territorio de los Estados Unidos;

b) La desocupacién en orden de los residentss de los terrenos a que se hace referen-
cia en €l parrafe a).

ARTICULO 7

Tan pronto ¢como hayan quedado terminadas las operaciones previstas en el articulo
precedente y el Banco Nacional Hipotecario Urbano v de Ohras Piblicas, S. A., haya
hecho al Gobierno de los Estados Unidos el pago a que s refiere el articulo 5. el
Gobierno de los Estados Unides asi lo informaza al Gobierno de México. La Comi-
sion Internacional de Limites y Aguas procedera cntonces a demarcar el nuevo lmite
internacional, haciendo corstar la demarcacién exacta, el cambio de localizacidén del
limite internacional y la transferencia de terrenos que prevé esta Convencibn se efec-
tuardn al ser aprobadn expresamente dicha acta por ambos Gobierros de conformidad
eon el procedimiento establecido en el segundo parrafo del articulo 25 del Tratado
de 3 de febrero de 1944,

ARTICULO 8

El costo de construccion del nuevo cauce del rio serd cubierto, por partes iguales,
por los dos Gobiernos. Sin embargo, cada Gobierno cubrird la indemnizacién por las
construcciones ¢ mejoras que tengan que destruirse en el territorio bajo su jurisdiccidén
antes del cambio de localizacién del limite internacional para comstruir e nueve
cauce.

ARTICULO 9

La Comisidn Internacional de Limites y Aguas queda encargada del cambio de
localizacion del cauce del rio, de 1a construccién re los puentes que esta Convencién
dispone y del mantenimiento, conservacidn y mejoramiento del nuevo eauee. La jurisdie-
cién v las responsabilidades de la Comisién, establecidas en el articulo XT de la Cen-
vencién de 1933 para el mantenimiento y conservacion de las obras de rectificacidn
del Rio Bravo, se amplian aguas arriba del tramo del rio en que estin dichas obnas
hasta ¢l punto de encuentro del Rio Brave y el limite terrestre entre los dos paises.
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ARTICULO 10

Los seis puentes existentes se reemplazaran por nuevos puentes como parte de la
obra del cambio de localizacion del cauce del rin. El coste de construccién de los
nuevos puentes serd cubierto, por partes iguales, por los dos Gobiernos, Los puentes que
reemplacen los de las calles Lerdo-Staton y Judrez-Santa Fé se localizarn en esas
mismas calles. La localizacién del puente o puentes que reemplacen los dos del Corte
de Cérdova serd determinada por la Comisién Internacional de Limites y Aguas. Los
convenios que estin en vigor con relacién a los cuatro puentes que existen entre Ciudad
Juarez y El Paso se aplicardn a los nuevos puentes internacionales que los reemplacen.
El puente o puentes internacionales que reemplacen los dos del Corte de Cérdova seran
libres de peaje a menos que ambos Gebiernos convengan le contrario.

ARTICULO 11

El cambio de localizacion del limite internacional y la transferencia de poreiones
de territoric que de €l resulte no afectardn de ningura manera:

a) La situacién legal, por lo que respecta a las leyes de nacionalidad, de las per-
sonas que actualmente residen o con anterioridad han residido en las porciones de terri-
torio transferidas;

b) La jurisdiccién sobre procedimientos judiciales, de caricter civil o criminal, pen-
dientes en la fecha en que se efectile el cambio de localizacién o resueltos con anteriori-
dad a esa fecha;

¢} La jurisdiceion sobre actos u omisiones ocurridos en dichas porciones de terri-
toric o en relacion con ellas, anteriores a su transferencia:

d} La ley o leyes aplicables a los aclos u omisiones a que se hace referencia en el
parrafo c).

ARTICULO 12

La presente Convencidn serd ratificada y los instrumentos de ratificacién ze canjea-
rdn en Ia ciudad de México tan pronto como sea posible.

La presente Convencién entrara en vigor al canjearse los instrumentos de ratificacidn.

(Ratificada el 14 de enero de 1964. Publicada en el Diario Oficial el 20 de febrero
de 1964).



